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[ The generation of euphemism is result of mutual equilibrium between\
communicative intention and these related cognitive assumptions. Communicative
intention originates from the addressor’s needs in life, acting as a motivation for the
generation of political euphemism. This thesis takes the modern Chinese political
euphemism as the research object so as to study its functions and further, taking
which as the classification criterion, to explore generation mechanisms of the political
euphemism as well as the principles that are abide by when the speaker generates
political euphemism.
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Evfemizmlar insoniyat tildan foydalanish jarayonidagi keng targalgan fenomenlardan biridir,
u odamlar orasida muloqotni yaxshilashga xizmat giladi, muloqotni bir tekisda ketishini ta’minlaydi,
suhbatning yanada ta’sirli olib borilishini ta’minlaydi. Evfemizm so‘zi yunoncha eu-“yaxshi”,
phemi-“gapiryapman” so‘zlaridan kelib chiggan bo‘lib, og‘zaki yoki yozma nutqda qo‘llaniladigan,
ma’nosi neytral “vazifasi’ga ko‘ra emotsional bo‘lgan so‘z bo‘lib, go‘pol yoki “beodob” so‘zlar
o‘rniga qo‘llaniladi.

Evfemizmlar xitoyliklar va chet ellik olimlarning ham e’tiborini tortgan. Olimlar evfemizm
bo‘yicha juda ko‘p izlanishlar olib borganlar. Chet elda evfemizm bo‘yicha gilingan asosan ikki ish
ko‘zga tashlanadi. Ulardan biri Angliyalik tilshunos Rawson (1981) “A dictionary of euphemisms
and other doubletalk™ lug‘atini tuzgan inson, bu ingliz tilidagi evfemizmlar tadqiq gilingan lug‘atdir.
Yana boshga biri Amerikalik tilshunos olimlar Rawson va J.S.Newman & C.C.Silver (1983)
nashrdan chigargan “Xushmuomula so‘zlar: evfemizmlar” bu ham bir lug‘at. Muallif ingliz tili
evfemizmlariga tegishli bo‘lgan barcha jabhalarga to‘xtalib o‘tgan, evfemizmlarni turlarga ajratib
chiqgan, shu bilan birga har bir evfemizmning kelib chigishi va undan foydalanish yo“llari bo‘yicha
batafsil tadgigotlar olib borgan.

Chet ellik tilshunoslar teoriyasi xitoylik bir qgancha olimlar og’zaki nutq darajasida
evfemizmni tadgiq gilishni boshlashlariga olib keldi, shu jumladan, eng kozga ko‘rinarlilari sotsio-
lingvistik tadgigotchi Chen Yuan. U “Sotsio-lingvistika” asarida maxsus bobini evfemizmlarning
kelib chigish tarixi va jamiyatda tutgan o‘rniga bag’ishlagan, evfemizm fenomenining ijtimoiy
xususiyatlarini ham ko‘rsatib bergan. Chen Yuanning izlanishlari xitoy tili evfemizmlarida o‘z
muhim o°rniga ega bo‘ldi. Shundan so‘ng xitoylik boshqa tillarni o’rganuvchi tilshunoslarining
sferasidagi bir ganchasi chet el evfemizm tadgiqotlaridan ruhlandilar, birin-ketin maqgola va
disseretatsiyalar yoza boshladilar, ularning izlanish jabhalari asosan quyidagilarni gamrab olardi:*

1. Evfemizmlarni yuzaga kelish usullari va manbaalari.

Li Guonan (1989) ingliz tili evfemizmlari yuzaga kelish usullarini atroflicha o‘rgangan.

Shuding Fang (1989) ta’kidlashicha, garchi evfemizmlar yuzaga kelish usullari juda ko‘p va juda
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xilma-xil bo’lsada, ammo barcha evfemizmlarning strukturasi quyidagi bir necha prinsiplarga
tayanadi: 1. Masofa prinsipi; 2. Alogadorlik prinsipi; 3. Ta’sirlantirish prinsipi.?
2. Evfemizmlarning turlari va xususiyatlari

Har bir tadgiqotchi go‘llagan turlarga ajratish usuli har xil bo‘lgani sabab, tadgiqot natijalari
ham noo‘xshashligiga olib kelgan. Shaojun Hang, Weiwei (2002) chet ellik tadgigotchilarning
evfemizmlarni turli klassifikatsiyalash usullarini umumlashtirdilar, ushbu asos orgali ozlarining
Klassifikatsiyalash usullarini — magsadli klassifikatsiyalash usulini ilgari surdilar. Ularning magolasi
evfemizmlarni klassifikatsiyalashda gimmatli material sifatida e’tirof etiladi.

Evfemizmlarning semantik xususiyatlarini tadqiq qilishda asosan evfemizmlarning ma’no
xususiyati tadqiq gilinadi, masalan evfemizmda ijobiy bo‘yoqdorlik, salbiy bo‘yoqdorlik, zamonga
xoslik va h.k. xususiyatlarini o‘rganishgan. Tadgigotchi Wutie Ping (1989) noaniqlik teoriyasini
go‘llab evfemizmning boshga bir ma’noviy xususiyati — g‘alizlik xususiyatini ochib bergan.
Shuding Fang (1989) fikricha, evfemizmlarni go‘llash vagtida xushmuomulalik, hamkorlik va yana
bir muhim — o‘z-o‘zini himoyalash prinsiplari doim yonma-yon turadi. Liwei Han(2002)ning
fikricha, evfemizmlarning go‘llanilishi insonning tabu evfemizmlar psixologiyasi, iltimos qilish,
o‘rnini goplash, xushmuomulalik va yashirish psixologiyasi kabilarni o‘ziga gamrab oldi.

Shuding Wu (1989) “Hozirgi xitoy tilida evfemizmlarning qo‘llanilishi” maqolasida xitoy
tili evfemizmlarini tuzilish usullarini, go‘llanilish doirasi, bir gator prinsiplarini tahlil etgan; Yin
Chun (2003) “Evfemizmlarning o‘ziga X0s xususiyati va qo‘llanish doirasi haqgida” maqolasida
hozirgi xitoy tili evfemizmlarini izlanishining obyekti gilib olgan, evfemizmlarning uch asosiy
prinsipini: magsad prinsipi, usul prinsipi, natija prinsipini aniglagan.*

Siyosiy nutg (siyosiy til) rivojlangani sari evfemizmlar til hodisasi sifatida tadgiqotlarga
asosiy mavzu bo’ldi. Siyosiy evfimizmlar - evfimizmlarning qo‘llanish jabhalarining bir turi sifatida
vujudga kelgan evfimizmlar. Ular 2 jihatni gamrab oladi: 1-si hukumat, siyosiy partiyalar, ijtimoiy
birlashmalar va shaxsning siyosiy faoliyat olib borish jarayonida go‘llovchi siyosiy evfemizmlari;
2-si xalq siyosiy faoliyatni muhokama gilayotgan vaqgtida qo‘llovchi siyosiy evfemizmlari. Li
Guonan (1989) va boshga tilshunoslar evfemizmlarni tadgiq gilayotgan vaqtlarida yolg’onchi
funksiyalarga e’tibor qaratdilar, ammo ularning tadqiqot obyekti ingliz tili evfemizmlari edi,
ularning ishlari siyosiy evfemizmlarning funksiyalarini yoritib bermagan edi. Ammo biz
izlanishlarimiz orqali bildikki, siyosiy evfimizmlarning funksiyasi bu bilan cheklanmagan.

Evfemizmlarni tadqig gilishda mavjud ilmiy muammolarni hisobga olib, ushbu magola
hozirgi xitoy tili siyosiy evfemizmlarini izlanish obyekti sifatida oldi, tahlil gildi, siyosiy
evfemizmlarning funksiyalari klassifikatsiyalash standartini belgilab berdi. Tahlil qgilish jarayonida
biz aniqladikki, ifodalanayotgan turli funsiyadagi siyosiy evfimizmlar — so‘zlovchining xabarni
gayta ishlash natijasida yuzaga keladi, shu sababli biz siyosiy evfemizmlarning yuzaga kelish
mexanizmini ochib berishga harakat qildik.

Siyosiy evfemizmlar quyidagi vazifalarni gamrab oladi: xalgning turli narsa-hodisalarga
hissiyotini yo‘nalishini o‘zgartirish, hukumat imijini himoyalash, aniq faktlarni berkitish, aniq
vagtda suhbatlashishdan qochish, hatti-harakatlarni oshkor gilmaslik, o‘zga insonning talabini rad
qgilish, garama-qarshilik va ziddiyatni yumshatish va ta’sirchan mavzulardan gochish.

Quyida bir necha misollarni ko‘rsak:
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Zai gudngda nongcin diqi, jixu shixing jihua shéngyu zhengce

2R [E . TP RGIE]. i EE Bk, 1989 4F 3 1]
AU, PUEAZ R (8 R . W HE R4 (AR RHEERRD . 1996.(2)
SR TEE R UK. KA ARACIMIE R Rk 2005. 83
SEHTET. BUAZ i 02K, HLE] L J5U.2006 4,
716

November 2022 WWW.0riens.uz




“Uzbekistan-China: development of R VOLUME 2 | SPECIAL ISSUE 26
cultural, historical, scientific and O ISSN 2181-1784
economic relations” SJIF 2022: 5.947 | ASI Factor = 1.7

Katta gishloq joylarda rejali farzand ko‘rish siyosati amal gilishda davom etmoqda.

Ushbu misolda Xitoy hukumati yumshogqlik bilan gishloq joylaridagilardan talab giladiki, bir
oilada fagat bir farzand bo‘lsin. Bu majburiyat xususiyatiga ega bo’lgan talab bo’lib, ba’zi aholini
yogimsiz hislarni his etishiga undashi mumkin, “rejali farzand” evfemizmi orgali hukumat o‘z-
o0°zini boshqgarish huqugini aholining 0’ziga beryabdi, aholining tanlov huqugiga e’tibor garatyabdi.
Aholi hagigatdan ham ushbu huqugga ega yoki ega emasligidan gat’i nazar, shu tarzda gapirish
aholida salbiy garashlarni uyg’otmaydi. Ushbu hissiyot esa aholini gonun chigaruvchilar —
hukumatni go‘llab-quvvatlashiga olib keladi.

2) EEERGER KA REAE (Bi54EF) T - MR EA L4, LB
RIS R N A o ©

Meiguo guofang buzhdng la mu st féi erdé zai “fangwe zhinan” zhong zhicha: Wei baohu
meiguo benti anqudn, biyao shi yao caiqu xianfazhirén zhanliie.

AQSH xavfsizlik kotibi Lamus Freyd “mudofaa ko‘rsatmasida” da shuni ilgari surdi: AQSH
hududi xavfsizligini himoya qgilish uchun, zarur paytda strategiyani 0‘z qo‘limizga olishimiz kerak.

Ushbu misoldagi nutqg AQSH Irogga hujumga o‘tishidan oldin aytilgan bo‘lib, “zaruriy
strategiyani amalga oshirish” evfemizmi “buzib kirish” birikmasi o‘rniga qgo‘llangan. O‘zga
davlatlar chegarasini buzib kirish va urush boshlash Amerikaliklar va xalgaro jamiyatning
noroziligi va garshiligiga olib kelishi mumkin, “zaruriy strategiyani amalga oshirish” esa AQSH
amalga oshirgan barcha harakatlari Irogning kelajakda Amerikaga tahdid qilishini oldini olish
uchunligini bildiradi, notiq o‘zga davlat chegarasini buzib kirish harakatlari uchun juda magbul
bo‘lgan bahona topgan.

3) BRoK wm WEH M, BIAE =1 =+ B #ft 5 H 30 @M% L8’ 7

Chénshuibidan zuori cheng, mingnidn san yue ershi ri ta jiang tuidong fangyz xinggongtou.

Chen Shuibian kecha aytdiki, kelasi yili 20-martda mudofani kuchaytirish bo‘yicha
referendum o‘tkaziladi.

Ushbu misolda mulogot negizida o‘z manfaatini himoyalash yotibdi. Bu aniq
faktlarni berkitish turidagi evfemizmdir.

Notig Chen Shuibianning mulogot magsadi — aholiga keying yil 20-martda mudofani
kuchaytirish bo‘yicha referendum o‘tkazishni ma’lum qilish, shu bilan birga u yana quyidagilarni
nazarda tutgan:

1) Shaxsiy istagini bildirdi: Men Tayvan prezidenti bolishda davom etishni
xohlayman.

2) Shaxsiy talabini bildirdi: Men yana ko‘proq ovoz beruvchilarni go‘lga kiritishim
kerak.

Chen Shuibian ham o°zining mulogot magsadini bildirganda, “mudofaa bo‘yicha
referendum” evfemizmidan foydalandi. Chunki “mudofa bo‘yicha referendum”ni Tayvan aholisi
“dushmanlar hujumiga qarshi”, “Tayvanni himoya qilish uchun amalga oshiryabdi” deb o‘ylaydi va
Tayvan aholisi hukumatning bu garoriga garshi chigmaydi, aksincha uni go‘llab-quvvatlaydi.

Xulosa giladigan bo‘lsak, siyosiy evfemizmlar harbiy qo‘shinga so‘zlanayotgan nutgda, ikki
davlat rahbari, elchilar va diplomatlar suhbatida, rahbarlar 0’z qo‘l ostidagilariga murojatida keng
go‘llanadi. Siyosiy sferada juda ko‘p mavzular biroz qaltis hisoblanadi, muhokama vaqtida notig
go‘ldan kelgancha evfemizm orgali turli nozik mavzularni chetlab o‘tadi. Siyosiy evfemizmlarni
ishlatuvchilar biron magsad yoki manfaatni ko‘zlaydilar. Jumladan: xalq ishonchiga kirish; 0’z
davlatining manfaatini va foydasini ko’zlash; o‘z fikri, munosabati, tanqid va e’tirozlarini bildirish;
hukumat imijini himoyalash; insonning o°ziga bo‘lgan hurmatini saglash; faktning anigligini
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berkitish; inson iltimoslarini rad etishda; muhokama va aniglikdan gochish; ochig-oydin harakat
gilmaslik; garama-garshilik va ziddiyatni yumshatish.
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